
VÍTÁME VÁS
WITAMY WAS

Smluvní ceny včetně 15% DPH. Při objednání poloviční porce účtujeme 75% z ceny. Váha masa je uvedena 
v syrovém stavu. Dle směrnice Evropského parlamentu 1169/2011 o označení potravin informujeme o alerge-
nech, vyskytujících se v podávaných pokrmech v naší restauraci takto: Informace o obsažených alergenech 
poskytne obsluha na vyžádání zákazníka.

Cena kontraktu w tym 15% VAT. Przy zamawianiu pół porcji doliczamy 75% ceny. Ciężar mięsa wspomniano 
w stanie surowym. Według dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1169/2011 w sprawie żywności etykietowanie 
poinformował o alergeny, występujące w posiłki serwowane w naszej restauracji, w następujący sposób: Informacje 
zawarte na alergeny świadczyć usługi na życzenie klienta.

Přejeme vám dobrou chuť
a těšíme se na Vaši příští návštěvu

Smacznego
i Czekamy na kolejną wizytę

616 | Vepřový řízek Ondráš, obloha | 100 g 
(vepřová kotleta v bramborákovém těstě)
Kotlet wieprzowy „Ondraszek“, jarzyny
(wieprzowe mieso zapiekane w placku ziemniaczanym)

617 | Smažený vepřový řízek, obloha | 150g  
Kotlet wieprzowy panierowany, jarzyny

702 | Těstoviny s kuřecím masem  
v sýrové omáčce | 450g (kuřecí, brokolice,
kukuřice, kapie, pórek, cibule, eidam, smetana, kari) 
Mieso z kurczaka z makaronem i sosem z sera
(kurczak, brokuły, kukurydza, papryka, por,
cebula, ser, śmietana, curry)

706 | Špagety bolognese, parmazán | 500 g 
Spaghetti bolognese, parmezan

TĚSTOVINY | MAKARON

902 | Smažený sýr se šunkou, obloha | 120g 
Smażony ser z szynka, jarzyny

SÝR | SER

904 | Hermelín v bramboráku, obloha | 100g 
Ser pleśniowy zapiekany w placku ziemniaczanym, jarzyny

906 | Smažený hermelín, obloha | 100g 
Smażony ser pleśniowy „Hermelin“, jarzyny

903 | Smažený sýr „Niva“, obloha | 150g 
Smażony niebieski ser „Niva“, jarzyny

MOUČNÍKY | DESERY

1020 | Bramborové šišky s mákem | 200g 
Kopytka ziemniaczane z makiem

1011 | Palačinky s džemem a šlehačkou | 2 ks 
Naleśniki z džemem i bita śmietana

1021 | Povidlové taštičky se strouhankou | 200g    
Pierogi z powidłami posypane bułką tartą

1012 | Palačinky se zmrzlinou a ovocem | 2 ks 
Naleśniki z lodami i owocami

1007 | Pohár horké maliny 
Deser z maliny na ciepło

613 | Vepřové plátky na žampionech, obloha | 200 g      
Plasterki wieprzowiny podawane 
na pieczarkach, jarzyny

1025| Palačinky s čokoládou a ořechy | 2 ks 
Naleśniki z czekoladą i orzechami

1057 | Hranolky 200g | Frytki 
1058 | Bramborové krokety 200g | Krokiety zimniaczane 
1078 | Steakové hranolky 200g | Stek frytki 
1059 | Opékané brambory 250g | Zapiekane ziemniaki 
1130 | Dollar chips 200g 
1060 | Brambory vařené 250g | Ziemniaki gotowane 
1094 | Šťouchané brambory s cibulkou 250g | Tłuczone ziemniaki, cebula 
1061 | Bramboráček 4 ks | Placek ziemniaczany  
1062 | Bramboráček 1ks | Placek ziemniaczany  
1063 | Rýže dušená 200g | Ryż duszony 
1064 | Knedlíky houskové  4 ks 160g | Czeskie knedle 4 szt. 
1065 | Knedlík houskový  1 ks 40g | Czeskie knedle 1 szt. 
1066 | Balkánský sýr 100g | Balkan ser 
1069 | Pečivo 1ks | Chleb 

PŘÍLOHY | DODATKI

NÁPOJE | NAPOJE
Pivo čepované
Čepované Radegast 10 | 0,3 l  
Čepované Radegast 10 | 0,5 l 
Čepované Pilsner Urquel 12 | 0,3 l             
Čepované Pilsner Urquel 12 | 0,5 l              
Lahvové Pilsner Urquel 12 | 0,5 l           
Lahvové Gambrinus 10 | 0,5 l  
Lahvové Kozel černé | 0,5 l 
Gambrinus 10 plech | 0,5 l 
Pilsner Urquel 12 plech | 0,5 l 

Víno
Víno bílé dle výběru | 0,2 l  
Víno červené dle výběru | 0,2 l               
Víno bílé dle výběru | 0,7 l   
Víno červené dle výběru | 0,7 l 
Bohemia Sekt lahev  

Nealkoholické nápoje
Birell světlý, polotmavý | 0,5 l  
Stella artois non alkoholic | 0,33 l         
Točená Kofola | 0,3 l 
Točená Kofola | 0,5 l 
Pepsi-cola | 0,25 l 
Pepsi-cola light | 0,25 l 
Mirinda | 0,25 l 
Juice Toma | 0,25 l 
Tropicana 100% juice | 0,25 l 
(ananas, orange, tropické ovoce)
Tonic | 0,25 l 
7 UP | 0,25 l 
Ginger Ale | 0,25 l 
Mattoni perlivá | 0,3 l 
Ice tee Lipton | 0,25 l 
Toma natura | 0,3 l 

Teplé nápoje
Espresso segafredo 
Espresso s mlékem 
Cappucino 
Latte macchiato 
(horké mléko a espresso)

Vídeňská káva 
Turecká káva 
Irská káva 
(espresso, irská Whisky, šlehačka)
Alžírská káva  
(espresso, vaječný koňak)
Čaj - dle výběru 
Horká čokoláda 
Grog s citronem 
Svařené víno 
Smetana do kávy 
Ledová káva se zmrzlinou 

Energetické nápoje
Redbull 

Lihoviny
Aperitivy
Martini Bianco | 1 dcl 
Campari Bitter | 0,4 dcl 
Vodka
Finlandia | 0,4 dcl 
Božkov | 0,4 dcl 
Jelzin vodka | 0,4 dcl 
Gin
Beefeater | 0,4 dcl 
Tequila
Olmeca silver | 0,4 dcl 
Whisky
Jack Daniels | 0,4 dcl 
Tullamore | 0,4 dcl 
Jameson | 0,4 dcl 
Rum
Tuzemský | 0,4 dcl 
Captain Morgan | 0,4 dcl 
Ostatní
Fernet Stock | 0,4 dcl 
Fernet Stock citrus | 0,4 dcl 
Becherovka | 0,4 dcl 
Slivovice Jelinek | 0,4 dcl 
Jagermaister | 0,4 dcl 

1053 | Míchaný salát | Surówka mieszana 
1051 | Zelný salát | Surówka z kapusty 
1052 | Okurkový salát | Mizeria salatka ogórkowa 
1050 | Rajčatový salát | Surówka z pomidórow 
1054 | Šopský salát | Surówka zmieszana z serem 
1110  | Fazolky s pancettou | Zielona fasola i pancetta    
1095 | Grilovaná zelenina | Grillowane warzywa 

SALÁTY | SALATKI

1067 | Domácí tatarská omáčka 70g | Sos tatarski 
1068 | Kečup 70g | Ketchup 
1081 | Pepřová omáčka | Sos pieprzowy 
1108 | Francouzská omáčka | Sos francuski     
1084 | Sýrová omáčka | Sos serowy 
1085 | Nivová omáčka se špenátem | Ser pleśniowy sos ze szpinakiem  
1083 | Bylinková omáčka | Sos z ziołami 
1099 | Brusinková omáčka | Sos żurawinowy  

OMÁČKY | SOSY
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210 | Pečené vepřové koleno,  
obloha (1ks, cca 1, 4 kg)
Pieczone wieprzowe kolano, jarzyny

178 | Pečená vepřová žebírka 
s medovým kořením, obloha | 700 g
Wieprzowe pieczone żeberka 
z miodowymi ingredencjami, jarzyny

160 | Uzené pečené vepřové koleno 
obloha | 300 g
Pieczone plastry wędzonego golonka, jarzyny

419 | Pikantní kuřecí křidýlka,  
chilli omáčka | 600 g
Picantne skrzydełka z kurczaka, sos chilli

SPECIALITY | POLECA

511 | Kovbojské maso, obloha | 150 g 
(hovězí Uruguay, fazole, cibule, kapie,  
feferonka, slanina, kečup)
Mięso kowbojskie, jarzyny (mieso wolowe 
pokrojone w paski, fasola, słonina, cebula, ketchup,  
czerwona papryka, ostra papryka)

708 | Smažené trio, obloha | 320 g 
(vepřová kýta, kuřecí prsa, eidam se šunkou)
Smażone „trio“, jarzyny (wieprzowe mieso,  
piersi z kurczaka, eidam z szunka)

311 | Tatarský biftek, 2ks topinka | 125g 
Tatar (mielone mieso wołowe, 
cebula, czosnek, ketchup, musztarda, żółtko)

518 | Hovězí steak  
na zelených fazolkách s pancettou | 200g 
(šťavnaté vyzrálé hovězí maso Uruguay)
Stek wołowy z fasolką szparagową z boczkiem
(dojrzałe soczyste mięso wołowe Urugwaj)

642 | Grilovaná vepřová panenka | 200 g  
Grillowane polędwiczki wieprzowe

634 | Vepřový steak „Texas“, obloha | 300 g  
vepřová krkovice
Stek z karkówki „Texas“, jarzyny

505 | Pfeffersteak, obloha (svíčková) | 200 g  
Stek z pieprzem, jarzyny (polędwica wołowa)

504 | Biftek s brusinkovou omáčkou,  
restované žampiony | 200 g 
(svíčková, brusinky, žampiony
Befsztyk w sosie żurawinowym z pieczarkami, 
jarzyny (polędwica wołowa, borówki, pieczarki)

KUŘECÍ MASO | MIĘSO Z KURCZAKA

601 | Kuřecí špíz se slaninou a cibulí | 150g  
Szaszłyk z kurczaka z boczkiem i cebulą

406 | Athénská kuřecí prsa, obloha | 150g 
(kuřecí prsa ve vinném těstíčku, ořechy, niva, pórek) 
Pierś z kurczaka po ateńsku, jarzyny
(pierś z kurczaka w winnym cieście, orzechy, ser, niva, por)

407 | Kuřecí prsa „Cordon bleu“, obloha | 150g  
Pierś z kurczaka „Gordon bleu“, jarzyny

409 | Smažený kuřecí řízek, obloha | 150g  
Smażony pierś z kurczaka, jarzyny

418 | Grilované kuřecí medailonky | 200 g  
Grillowane medaliony z kurczaka

635 | Zbrojnošova bašta, obloha | 450 g  
(kuřecí prsa, cibule, žampiony, pórek, kapie, bramborák)
Placek ziemniaczany „Zbrojnoš“
(placek, piersi z  kurczaka, por, cebula, kapie, pieczarki)

416 | Florentinská kuřecí kapsa, obloha | 150 g  
(kuř.prsa plněná slaninou a špenátem přelitá sýrovou omáčkou)
Florentine piersi kurczaka, jarzyny
(piersi z kurczaka nadziewane szpinakiem i boczkiem i posypane serem)

RYBY | RYBY
357 | Losos na grilu, obloha | 200g 
Łosoś z grilla, jarzyny

352 | Pstruh na česneku  
s máslem, obloha | 200 g 
Pstrag na czosnku z masłem, jarzyny

355 | Pstruh na másle a bylinkách | 200g  
Pstrąg z masłem i ziołami

361 | Nadváha pstruh : 10g 
Nadwaga pstrag: 10g

404 | Kuřecí prsa „Bílá paní“, obloha | 150g  
(kuřecí prsa zapečené s broskví sýrem a šunkou) 
Pierś z kurczaka „Biała dama“, jarzyny
(pierś z kurczaka zapiekana z brzoskwinią, serem, szynką)

GRILOVANÁ MASA | GRILLOWANE MIĘSA

405 | Kuřecí směs se sýrovou omáčkou | 150g 
obloha(kuřecí prsa, žampiony, pórek, kapie,
sýr, smetana, kari) 
Mix z kurczaka z sosem serowym, jarzyny
(pierś z kurczaka, pieczarki, por, ser, śmietana, curry)

410 | Kuřecí řízek „Sv. Hubert“ | 100 g  
obloha, (kuřecí maso v bramborákovém těstě)
 Pierś z kurczaka „Sv.Hubert“, jarzyny
(pierś z kurczaka zapiekany w placku ziemniczanym)

608 | Vepřové řízečky s francouzskou omáčkou 
obloha | 200g (vepřová panenka,francouzská omáčka) 
Kotleciki wieprzowe z sosem francuskim
(polędwica wieprzowa)

624 | Bramborák plněný masovou směsí 
obloha | 450g (vepř. kotleta, cibule, kapie,
žampiony, soj. om, česnek) 
Placki ziemniaczane pelniene miesem, jarzyny
(wieprzowe mieso, cebula, kapie, pieczarki, por, czosnek)

610 | Teplická plněná panenka, obloha | 150g  
(vepř. panenka plněná šunkou a sýrem, smažená)
Teplicka nadziewana polędwica, jarzyny
(polędwica wieprzowa, nadziewana szynka i serem, smażona)

609 | Biftečky na malajský způsob  
obloha | 150 g (vepřová panenka, feferonky, cibule, tatarka)
Befsztyki á la Malezja
(polędwica wieprzowa, ostra papryka, cebula, sos tatarski)

VEPŘOVÉ MASO | WIEPRZOWINA

POLÉVKY - DLE DENNÍ NABÍDKY | ZUPY - OFERTA DNIA

HOTOVÁ JÍDLA - DLE DENNÍ NABÍDKY | DANIA GOTOWE - OFERTA DNIA
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(šťavnaté vyzrálé hovězí maso Uruguay)
Stek wołowy z fasolką szparagową z boczkiem
(dojrzałe soczyste mięso wołowe Urugwaj)

642 | Grilovaná vepřová panenka | 200 g  
Grillowane polędwiczki wieprzowe

634 | Vepřový steak „Texas“, obloha | 300 g  
vepřová krkovice
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Florentine piersi kurczaka, jarzyny
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210 | Pečené vepřové koleno,  
obloha (1ks, cca 1, 4 kg)
Pieczone wieprzowe kolano, jarzyny
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Mięso kowbojskie, jarzyny (mieso wolowe 
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czerwona papryka, ostra papryka)
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(vepřová kýta, kuřecí prsa, eidam se šunkou)
Smażone „trio“, jarzyny (wieprzowe mieso,  
piersi z kurczaka, eidam z szunka)

311 | Tatarský biftek, 2ks topinka | 125g 
Tatar (mielone mieso wołowe, 
cebula, czosnek, ketchup, musztarda, żółtko)

518 | Hovězí steak  
na zelených fazolkách s pancettou | 200g 
(šťavnaté vyzrálé hovězí maso Uruguay)
Stek wołowy z fasolką szparagową z boczkiem
(dojrzałe soczyste mięso wołowe Urugwaj)

642 | Grilovaná vepřová panenka | 200 g  
Grillowane polędwiczki wieprzowe

634 | Vepřový steak „Texas“, obloha | 300 g  
vepřová krkovice
Stek z karkówki „Texas“, jarzyny

505 | Pfeffersteak, obloha (svíčková) | 200 g  
Stek z pieprzem, jarzyny (polędwica wołowa)

504 | Biftek s brusinkovou omáčkou,  
restované žampiony | 200 g 
(svíčková, brusinky, žampiony
Befsztyk w sosie żurawinowym z pieczarkami, 
jarzyny (polędwica wołowa, borówki, pieczarki)

KUŘECÍ MASO | MIĘSO Z KURCZAKA

601 | Kuřecí špíz se slaninou a cibulí | 150g  
Szaszłyk z kurczaka z boczkiem i cebulą

406 | Athénská kuřecí prsa, obloha | 150g 
(kuřecí prsa ve vinném těstíčku, ořechy, niva, pórek) 
Pierś z kurczaka po ateńsku, jarzyny
(pierś z kurczaka w winnym cieście, orzechy, ser, niva, por)

407 | Kuřecí prsa „Cordon bleu“, obloha | 150g  
Pierś z kurczaka „Gordon bleu“, jarzyny

409 | Smažený kuřecí řízek, obloha | 150g  
Smażony pierś z kurczaka, jarzyny

418 | Grilované kuřecí medailonky | 200 g  
Grillowane medaliony z kurczaka

635 | Zbrojnošova bašta, obloha | 450 g  
(kuřecí prsa, cibule, žampiony, pórek, kapie, bramborák)
Placek ziemniaczany „Zbrojnoš“
(placek, piersi z  kurczaka, por, cebula, kapie, pieczarki)

416 | Florentinská kuřecí kapsa, obloha | 150 g  
(kuř.prsa plněná slaninou a špenátem přelitá sýrovou omáčkou)
Florentine piersi kurczaka, jarzyny
(piersi z kurczaka nadziewane szpinakiem i boczkiem i posypane serem)

RYBY | RYBY
357 | Losos na grilu, obloha | 200g 
Łosoś z grilla, jarzyny

352 | Pstruh na česneku  
s máslem, obloha | 200 g 
Pstrag na czosnku z masłem, jarzyny

355 | Pstruh na másle a bylinkách | 200g  
Pstrąg z masłem i ziołami

361 | Nadváha pstruh : 10g 
Nadwaga pstrag: 10g

404 | Kuřecí prsa „Bílá paní“, obloha | 150g  
(kuřecí prsa zapečené s broskví sýrem a šunkou) 
Pierś z kurczaka „Biała dama“, jarzyny
(pierś z kurczaka zapiekana z brzoskwinią, serem, szynką)

GRILOVANÁ MASA | GRILLOWANE MIĘSA

405 | Kuřecí směs se sýrovou omáčkou | 150g 
obloha(kuřecí prsa, žampiony, pórek, kapie,
sýr, smetana, kari) 
Mix z kurczaka z sosem serowym, jarzyny
(pierś z kurczaka, pieczarki, por, ser, śmietana, curry)

410 | Kuřecí řízek „Sv. Hubert“ | 100 g  
obloha, (kuřecí maso v bramborákovém těstě)
 Pierś z kurczaka „Sv.Hubert“, jarzyny
(pierś z kurczaka zapiekany w placku ziemniczanym)

608 | Vepřové řízečky s francouzskou omáčkou 
obloha | 200g (vepřová panenka,francouzská omáčka) 
Kotleciki wieprzowe z sosem francuskim
(polędwica wieprzowa)

624 | Bramborák plněný masovou směsí 
obloha | 450g (vepř. kotleta, cibule, kapie,
žampiony, soj. om, česnek) 
Placki ziemniaczane pelniene miesem, jarzyny
(wieprzowe mieso, cebula, kapie, pieczarki, por, czosnek)

610 | Teplická plněná panenka, obloha | 150g  
(vepř. panenka plněná šunkou a sýrem, smažená)
Teplicka nadziewana polędwica, jarzyny
(polędwica wieprzowa, nadziewana szynka i serem, smażona)

609 | Biftečky na malajský způsob  
obloha | 150 g (vepřová panenka, feferonky, cibule, tatarka)
Befsztyki á la Malezja
(polędwica wieprzowa, ostra papryka, cebula, sos tatarski)

VEPŘOVÉ MASO | WIEPRZOWINA

POLÉVKY - DLE DENNÍ NABÍDKY | ZUPY - OFERTA DNIA

HOTOVÁ JÍDLA - DLE DENNÍ NABÍDKY | DANIA GOTOWE - OFERTA DNIA
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210 | Pečené vepřové koleno,  
obloha (1ks, cca 1, 4 kg)
Pieczone wieprzowe kolano, jarzyny

178 | Pečená vepřová žebírka 
s medovým kořením, obloha | 700 g
Wieprzowe pieczone żeberka 
z miodowymi ingredencjami, jarzyny

160 | Uzené pečené vepřové koleno 
obloha | 300 g
Pieczone plastry wędzonego golonka, jarzyny

419 | Pikantní kuřecí křidýlka,  
chilli omáčka | 600 g
Picantne skrzydełka z kurczaka, sos chilli

SPECIALITY | POLECA

511 | Kovbojské maso, obloha | 150 g 
(hovězí Uruguay, fazole, cibule, kapie,  
feferonka, slanina, kečup)
Mięso kowbojskie, jarzyny (mieso wolowe 
pokrojone w paski, fasola, słonina, cebula, ketchup,  
czerwona papryka, ostra papryka)

708 | Smažené trio, obloha | 320 g 
(vepřová kýta, kuřecí prsa, eidam se šunkou)
Smażone „trio“, jarzyny (wieprzowe mieso,  
piersi z kurczaka, eidam z szunka)

311 | Tatarský biftek, 2ks topinka | 125g 
Tatar (mielone mieso wołowe, 
cebula, czosnek, ketchup, musztarda, żółtko)

518 | Hovězí steak  
na zelených fazolkách s pancettou | 200g 
(šťavnaté vyzrálé hovězí maso Uruguay)
Stek wołowy z fasolką szparagową z boczkiem
(dojrzałe soczyste mięso wołowe Urugwaj)

642 | Grilovaná vepřová panenka | 200 g  
Grillowane polędwiczki wieprzowe

634 | Vepřový steak „Texas“, obloha | 300 g  
vepřová krkovice
Stek z karkówki „Texas“, jarzyny

505 | Pfeffersteak, obloha (svíčková) | 200 g  
Stek z pieprzem, jarzyny (polędwica wołowa)

504 | Biftek s brusinkovou omáčkou,  
restované žampiony | 200 g 
(svíčková, brusinky, žampiony
Befsztyk w sosie żurawinowym z pieczarkami, 
jarzyny (polędwica wołowa, borówki, pieczarki)

KUŘECÍ MASO | MIĘSO Z KURCZAKA

601 | Kuřecí špíz se slaninou a cibulí | 150g  
Szaszłyk z kurczaka z boczkiem i cebulą

406 | Athénská kuřecí prsa, obloha | 150g 
(kuřecí prsa ve vinném těstíčku, ořechy, niva, pórek) 
Pierś z kurczaka po ateńsku, jarzyny
(pierś z kurczaka w winnym cieście, orzechy, ser, niva, por)

407 | Kuřecí prsa „Cordon bleu“, obloha | 150g  
Pierś z kurczaka „Gordon bleu“, jarzyny

409 | Smažený kuřecí řízek, obloha | 150g  
Smażony pierś z kurczaka, jarzyny

418 | Grilované kuřecí medailonky | 200 g  
Grillowane medaliony z kurczaka

635 | Zbrojnošova bašta, obloha | 450 g  
(kuřecí prsa, cibule, žampiony, pórek, kapie, bramborák)
Placek ziemniaczany „Zbrojnoš“
(placek, piersi z  kurczaka, por, cebula, kapie, pieczarki)

416 | Florentinská kuřecí kapsa, obloha | 150 g  
(kuř.prsa plněná slaninou a špenátem přelitá sýrovou omáčkou)
Florentine piersi kurczaka, jarzyny
(piersi z kurczaka nadziewane szpinakiem i boczkiem i posypane serem)

RYBY | RYBY
357 | Losos na grilu, obloha | 200g 
Łosoś z grilla, jarzyny

352 | Pstruh na česneku  
s máslem, obloha | 200 g 
Pstrag na czosnku z masłem, jarzyny

355 | Pstruh na másle a bylinkách | 200g  
Pstrąg z masłem i ziołami

361 | Nadváha pstruh : 10g 
Nadwaga pstrag: 10g

404 | Kuřecí prsa „Bílá paní“, obloha | 150g  
(kuřecí prsa zapečené s broskví sýrem a šunkou) 
Pierś z kurczaka „Biała dama“, jarzyny
(pierś z kurczaka zapiekana z brzoskwinią, serem, szynką)

GRILOVANÁ MASA | GRILLOWANE MIĘSA

405 | Kuřecí směs se sýrovou omáčkou | 150g 
obloha(kuřecí prsa, žampiony, pórek, kapie,
sýr, smetana, kari) 
Mix z kurczaka z sosem serowym, jarzyny
(pierś z kurczaka, pieczarki, por, ser, śmietana, curry)

410 | Kuřecí řízek „Sv. Hubert“ | 100 g  
obloha, (kuřecí maso v bramborákovém těstě)
 Pierś z kurczaka „Sv.Hubert“, jarzyny
(pierś z kurczaka zapiekany w placku ziemniczanym)

608 | Vepřové řízečky s francouzskou omáčkou 
obloha | 200g (vepřová panenka,francouzská omáčka) 
Kotleciki wieprzowe z sosem francuskim
(polędwica wieprzowa)

624 | Bramborák plněný masovou směsí 
obloha | 450g (vepř. kotleta, cibule, kapie,
žampiony, soj. om, česnek) 
Placki ziemniaczane pelniene miesem, jarzyny
(wieprzowe mieso, cebula, kapie, pieczarki, por, czosnek)

610 | Teplická plněná panenka, obloha | 150g  
(vepř. panenka plněná šunkou a sýrem, smažená)
Teplicka nadziewana polędwica, jarzyny
(polędwica wieprzowa, nadziewana szynka i serem, smażona)

609 | Biftečky na malajský způsob  
obloha | 150 g (vepřová panenka, feferonky, cibule, tatarka)
Befsztyki á la Malezja
(polędwica wieprzowa, ostra papryka, cebula, sos tatarski)

VEPŘOVÉ MASO | WIEPRZOWINA

POLÉVKY - DLE DENNÍ NABÍDKY | ZUPY - OFERTA DNIA

HOTOVÁ JÍDLA - DLE DENNÍ NABÍDKY | DANIA GOTOWE - OFERTA DNIA
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VÍTÁME VÁS
WITAMY WAS

Smluvní ceny včetně 15% DPH. Při objednání poloviční porce účtujeme 75% z ceny. Váha masa je uvedena 
v syrovém stavu. Dle směrnice Evropského parlamentu 1169/2011 o označení potravin informujeme o alerge-
nech, vyskytujících se v podávaných pokrmech v naší restauraci takto: Informace o obsažených alergenech 
poskytne obsluha na vyžádání zákazníka.

Cena kontraktu w tym 15% VAT. Przy zamawianiu pół porcji doliczamy 75% ceny. Ciężar mięsa wspomniano 
w stanie surowym. Według dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1169/2011 w sprawie żywności etykietowanie 
poinformował o alergeny, występujące w posiłki serwowane w naszej restauracji, w następujący sposób: Informacje 
zawarte na alergeny świadczyć usługi na życzenie klienta.

Přejeme vám dobrou chuť
a těšíme se na Vaši příští návštěvu

Smacznego
i Czekamy na kolejną wizytę

616 | Vepřový řízek Ondráš, obloha | 100 g 
(vepřová kotleta v bramborákovém těstě)
Kotlet wieprzowy „Ondraszek“, jarzyny
(wieprzowe mieso zapiekane w placku ziemniaczanym)

617 | Smažený vepřový řízek, obloha | 150g  
Kotlet wieprzowy panierowany, jarzyny

702 | Těstoviny s kuřecím masem  
v sýrové omáčce | 450g (kuřecí, brokolice,
kukuřice, kapie, pórek, cibule, eidam, smetana, kari) 
Mieso z kurczaka z makaronem i sosem z sera
(kurczak, brokuły, kukurydza, papryka, por,
cebula, ser, śmietana, curry)

706 | Špagety bolognese, parmazán | 500 g 
Spaghetti bolognese, parmezan

TĚSTOVINY | MAKARON

902 | Smažený sýr se šunkou, obloha | 120g 
Smażony ser z szynka, jarzyny

SÝR | SER

904 | Hermelín v bramboráku, obloha | 100g 
Ser pleśniowy zapiekany w placku ziemniaczanym, jarzyny

906 | Smažený hermelín, obloha | 100g 
Smażony ser pleśniowy „Hermelin“, jarzyny

903 | Smažený sýr „Niva“, obloha | 150g 
Smażony niebieski ser „Niva“, jarzyny

MOUČNÍKY | DESERY

1020 | Bramborové šišky s mákem | 200g 
Kopytka ziemniaczane z makiem

1011 | Palačinky s džemem a šlehačkou | 2 ks 
Naleśniki z džemem i bita śmietana

1021 | Povidlové taštičky se strouhankou | 200g    
Pierogi z powidłami posypane bułką tartą

1012 | Palačinky se zmrzlinou a ovocem | 2 ks 
Naleśniki z lodami i owocami

1007 | Pohár horké maliny 
Deser z maliny na ciepło

613 | Vepřové plátky na žampionech, obloha | 200 g      
Plasterki wieprzowiny podawane 
na pieczarkach, jarzyny

1025| Palačinky s čokoládou a ořechy | 2 ks 
Naleśniki z czekoladą i orzechami

1057 | Hranolky 200g | Frytki 
1058 | Bramborové krokety 200g | Krokiety zimniaczane 
1078 | Steakové hranolky 200g | Stek frytki 
1059 | Opékané brambory 250g | Zapiekane ziemniaki 
1130 | Dollar chips 200g 
1060 | Brambory vařené 250g | Ziemniaki gotowane 
1094 | Šťouchané brambory s cibulkou 250g | Tłuczone ziemniaki, cebula 
1061 | Bramboráček 4 ks | Placek ziemniaczany  
1062 | Bramboráček 1ks | Placek ziemniaczany  
1063 | Rýže dušená 200g | Ryż duszony 
1064 | Knedlíky houskové  4 ks 160g | Czeskie knedle 4 szt. 
1065 | Knedlík houskový  1 ks 40g | Czeskie knedle 1 szt. 
1066 | Balkánský sýr 100g | Balkan ser 
1069 | Pečivo 1ks | Chleb 

PŘÍLOHY | DODATKI

NÁPOJE | NAPOJE
Pivo čepované
Čepované Radegast 10 | 0,3 l  
Čepované Radegast 10 | 0,5 l 
Čepované Pilsner Urquel 12 | 0,3 l             
Čepované Pilsner Urquel 12 | 0,5 l              
Lahvové Pilsner Urquel 12 | 0,5 l           
Lahvové Gambrinus 10 | 0,5 l  
Lahvové Kozel černé | 0,5 l 
Gambrinus 10 plech | 0,5 l 
Pilsner Urquel 12 plech | 0,5 l 

Víno
Víno bílé dle výběru | 0,2 l  
Víno červené dle výběru | 0,2 l               
Víno bílé dle výběru | 0,7 l   
Víno červené dle výběru | 0,7 l 
Bohemia Sekt lahev  

Nealkoholické nápoje
Birell světlý, polotmavý | 0,5 l  
Stella artois non alkoholic | 0,33 l         
Točená Kofola | 0,3 l 
Točená Kofola | 0,5 l 
Pepsi-cola | 0,25 l 
Pepsi-cola light | 0,25 l 
Mirinda | 0,25 l 
Juice Toma | 0,25 l 
Tropicana 100% juice | 0,25 l 
(ananas, orange, tropické ovoce)
Tonic | 0,25 l 
7 UP | 0,25 l 
Ginger Ale | 0,25 l 
Mattoni perlivá | 0,3 l 
Ice tee Lipton | 0,25 l 
Toma natura | 0,3 l 

Teplé nápoje
Espresso segafredo 
Espresso s mlékem 
Cappucino 
Latte macchiato 
(horké mléko a espresso)

Vídeňská káva 
Turecká káva 
Irská káva 
(espresso, irská Whisky, šlehačka)
Alžírská káva  
(espresso, vaječný koňak)
Čaj - dle výběru 
Horká čokoláda 
Grog s citronem 
Svařené víno 
Smetana do kávy 
Ledová káva se zmrzlinou 

Energetické nápoje
Redbull 

Lihoviny
Aperitivy
Martini Bianco | 1 dcl 
Campari Bitter | 0,4 dcl 
Vodka
Finlandia | 0,4 dcl 
Božkov | 0,4 dcl 
Jelzin vodka | 0,4 dcl 
Gin
Beefeater | 0,4 dcl 
Tequila
Olmeca silver | 0,4 dcl 
Whisky
Jack Daniels | 0,4 dcl 
Tullamore | 0,4 dcl 
Jameson | 0,4 dcl 
Rum
Tuzemský | 0,4 dcl 
Captain Morgan | 0,4 dcl 
Ostatní
Fernet Stock | 0,4 dcl 
Fernet Stock citrus | 0,4 dcl 
Becherovka | 0,4 dcl 
Slivovice Jelinek | 0,4 dcl 
Jagermaister | 0,4 dcl 

1053 | Míchaný salát | Surówka mieszana 
1051 | Zelný salát | Surówka z kapusty 
1052 | Okurkový salát | Mizeria salatka ogórkowa 
1050 | Rajčatový salát | Surówka z pomidórow 
1054 | Šopský salát | Surówka zmieszana z serem 
1110  | Fazolky s pancettou | Zielona fasola i pancetta    
1095 | Grilovaná zelenina | Grillowane warzywa 

SALÁTY | SALATKI

1067 | Domácí tatarská omáčka 70g | Sos tatarski 
1068 | Kečup 70g | Ketchup 
1081 | Pepřová omáčka | Sos pieprzowy 
1108 | Francouzská omáčka | Sos francuski     
1084 | Sýrová omáčka | Sos serowy 
1085 | Nivová omáčka se špenátem | Ser pleśniowy sos ze szpinakiem  
1083 | Bylinková omáčka | Sos z ziołami 
1099 | Brusinková omáčka | Sos żurawinowy  

OMÁČKY | SOSY
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VÍTÁME VÁS
WITAMY WAS

Smluvní ceny včetně 15% DPH. Při objednání poloviční porce účtujeme 75% z ceny. Váha masa je uvedena 
v syrovém stavu. Dle směrnice Evropského parlamentu 1169/2011 o označení potravin informujeme o alerge-
nech, vyskytujících se v podávaných pokrmech v naší restauraci takto: Informace o obsažených alergenech 
poskytne obsluha na vyžádání zákazníka.

Cena kontraktu w tym 15% VAT. Przy zamawianiu pół porcji doliczamy 75% ceny. Ciężar mięsa wspomniano 
w stanie surowym. Według dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1169/2011 w sprawie żywności etykietowanie 
poinformował o alergeny, występujące w posiłki serwowane w naszej restauracji, w następujący sposób: Informacje 
zawarte na alergeny świadczyć usługi na życzenie klienta.

Přejeme vám dobrou chuť
a těšíme se na Vaši příští návštěvu

Smacznego
i Czekamy na kolejną wizytę

616 | Vepřový řízek Ondráš, obloha | 100 g 
(vepřová kotleta v bramborákovém těstě)
Kotlet wieprzowy „Ondraszek“, jarzyny
(wieprzowe mieso zapiekane w placku ziemniaczanym)

617 | Smažený vepřový řízek, obloha | 150g  
Kotlet wieprzowy panierowany, jarzyny

702 | Těstoviny s kuřecím masem  
v sýrové omáčce | 450g (kuřecí, brokolice,
kukuřice, kapie, pórek, cibule, eidam, smetana, kari) 
Mieso z kurczaka z makaronem i sosem z sera
(kurczak, brokuły, kukurydza, papryka, por,
cebula, ser, śmietana, curry)

706 | Špagety bolognese, parmazán | 500 g 
Spaghetti bolognese, parmezan

TĚSTOVINY | MAKARON

902 | Smažený sýr se šunkou, obloha | 120g 
Smażony ser z szynka, jarzyny

SÝR | SER

904 | Hermelín v bramboráku, obloha | 100g 
Ser pleśniowy zapiekany w placku ziemniaczanym, jarzyny

906 | Smažený hermelín, obloha | 100g 
Smażony ser pleśniowy „Hermelin“, jarzyny

903 | Smažený sýr „Niva“, obloha | 150g 
Smażony niebieski ser „Niva“, jarzyny

MOUČNÍKY | DESERY

1020 | Bramborové šišky s mákem | 200g 
Kopytka ziemniaczane z makiem

1011 | Palačinky s džemem a šlehačkou | 2 ks 
Naleśniki z džemem i bita śmietana

1021 | Povidlové taštičky se strouhankou | 200g    
Pierogi z powidłami posypane bułką tartą

1012 | Palačinky se zmrzlinou a ovocem | 2 ks 
Naleśniki z lodami i owocami

1007 | Pohár horké maliny 
Deser z maliny na ciepło

613 | Vepřové plátky na žampionech, obloha | 200 g      
Plasterki wieprzowiny podawane 
na pieczarkach, jarzyny

1025| Palačinky s čokoládou a ořechy | 2 ks 
Naleśniki z czekoladą i orzechami

1057 | Hranolky 200g | Frytki 
1058 | Bramborové krokety 200g | Krokiety zimniaczane 
1078 | Steakové hranolky 200g | Stek frytki 
1059 | Opékané brambory 250g | Zapiekane ziemniaki 
1130 | Dollar chips 200g 
1060 | Brambory vařené 250g | Ziemniaki gotowane 
1094 | Šťouchané brambory s cibulkou 250g | Tłuczone ziemniaki, cebula 
1061 | Bramboráček 4 ks | Placek ziemniaczany  
1062 | Bramboráček 1ks | Placek ziemniaczany  
1063 | Rýže dušená 200g | Ryż duszony 
1064 | Knedlíky houskové  4 ks 160g | Czeskie knedle 4 szt. 
1065 | Knedlík houskový  1 ks 40g | Czeskie knedle 1 szt. 
1066 | Balkánský sýr 100g | Balkan ser 
1069 | Pečivo 1ks | Chleb 

PŘÍLOHY | DODATKI

NÁPOJE | NAPOJE
Pivo čepované
Čepované Radegast 10 | 0,3 l  
Čepované Radegast 10 | 0,5 l 
Čepované Pilsner Urquel 12 | 0,3 l             
Čepované Pilsner Urquel 12 | 0,5 l              
Lahvové Pilsner Urquel 12 | 0,5 l           
Lahvové Gambrinus 10 | 0,5 l  
Lahvové Kozel černé | 0,5 l 
Gambrinus 10 plech | 0,5 l 
Pilsner Urquel 12 plech | 0,5 l 

Víno
Víno bílé dle výběru | 0,2 l  
Víno červené dle výběru | 0,2 l               
Víno bílé dle výběru | 0,7 l   
Víno červené dle výběru | 0,7 l 
Bohemia Sekt lahev  

Nealkoholické nápoje
Birell světlý, polotmavý | 0,5 l  
Stella artois non alkoholic | 0,33 l         
Točená Kofola | 0,3 l 
Točená Kofola | 0,5 l 
Pepsi-cola | 0,25 l 
Pepsi-cola light | 0,25 l 
Mirinda | 0,25 l 
Juice Toma | 0,25 l 
Tropicana 100% juice | 0,25 l 
(ananas, orange, tropické ovoce)
Tonic | 0,25 l 
7 UP | 0,25 l 
Ginger Ale | 0,25 l 
Mattoni perlivá | 0,3 l 
Ice tee Lipton | 0,25 l 
Toma natura | 0,3 l 

Teplé nápoje
Espresso segafredo 
Espresso s mlékem 
Cappucino 
Latte macchiato 
(horké mléko a espresso)

Vídeňská káva 
Turecká káva 
Irská káva 
(espresso, irská Whisky, šlehačka)
Alžírská káva  
(espresso, vaječný koňak)
Čaj - dle výběru 
Horká čokoláda 
Grog s citronem 
Svařené víno 
Smetana do kávy 
Ledová káva se zmrzlinou 

Energetické nápoje
Redbull 

Lihoviny
Aperitivy
Martini Bianco | 1 dcl 
Campari Bitter | 0,4 dcl 
Vodka
Finlandia | 0,4 dcl 
Božkov | 0,4 dcl 
Jelzin vodka | 0,4 dcl 
Gin
Beefeater | 0,4 dcl 
Tequila
Olmeca silver | 0,4 dcl 
Whisky
Jack Daniels | 0,4 dcl 
Tullamore | 0,4 dcl 
Jameson | 0,4 dcl 
Rum
Tuzemský | 0,4 dcl 
Captain Morgan | 0,4 dcl 
Ostatní
Fernet Stock | 0,4 dcl 
Fernet Stock citrus | 0,4 dcl 
Becherovka | 0,4 dcl 
Slivovice Jelinek | 0,4 dcl 
Jagermaister | 0,4 dcl 

1053 | Míchaný salát | Surówka mieszana 
1051 | Zelný salát | Surówka z kapusty 
1052 | Okurkový salát | Mizeria salatka ogórkowa 
1050 | Rajčatový salát | Surówka z pomidórow 
1054 | Šopský salát | Surówka zmieszana z serem 
1110  | Fazolky s pancettou | Zielona fasola i pancetta    
1095 | Grilovaná zelenina | Grillowane warzywa 

SALÁTY | SALATKI

1067 | Domácí tatarská omáčka 70g | Sos tatarski 
1068 | Kečup 70g | Ketchup 
1081 | Pepřová omáčka | Sos pieprzowy 
1108 | Francouzská omáčka | Sos francuski     
1084 | Sýrová omáčka | Sos serowy 
1085 | Nivová omáčka se špenátem | Ser pleśniowy sos ze szpinakiem  
1083 | Bylinková omáčka | Sos z ziołami 
1099 | Brusinková omáčka | Sos żurawinowy  

OMÁČKY | SOSY
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VÍTÁME VÁS
WITAMY WAS

Smluvní ceny včetně 15% DPH. Při objednání poloviční porce účtujeme 75% z ceny. Váha masa je uvedena 
v syrovém stavu. Dle směrnice Evropského parlamentu 1169/2011 o označení potravin informujeme o alerge-
nech, vyskytujících se v podávaných pokrmech v naší restauraci takto: Informace o obsažených alergenech 
poskytne obsluha na vyžádání zákazníka.

Cena kontraktu w tym 15% VAT. Przy zamawianiu pół porcji doliczamy 75% ceny. Ciężar mięsa wspomniano 
w stanie surowym. Według dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1169/2011 w sprawie żywności etykietowanie 
poinformował o alergeny, występujące w posiłki serwowane w naszej restauracji, w następujący sposób: Informacje 
zawarte na alergeny świadczyć usługi na życzenie klienta.

Přejeme vám dobrou chuť
a těšíme se na Vaši příští návštěvu

Smacznego
i Czekamy na kolejną wizytę

616 | Vepřový řízek Ondráš, obloha | 100 g 
(vepřová kotleta v bramborákovém těstě)
Kotlet wieprzowy „Ondraszek“, jarzyny
(wieprzowe mieso zapiekane w placku ziemniaczanym)

617 | Smažený vepřový řízek, obloha | 150g  
Kotlet wieprzowy panierowany, jarzyny

702 | Těstoviny s kuřecím masem  
v sýrové omáčce | 450g (kuřecí, brokolice,
kukuřice, kapie, pórek, cibule, eidam, smetana, kari) 
Mieso z kurczaka z makaronem i sosem z sera
(kurczak, brokuły, kukurydza, papryka, por,
cebula, ser, śmietana, curry)

706 | Špagety bolognese, parmazán | 500 g 
Spaghetti bolognese, parmezan

TĚSTOVINY | MAKARON

902 | Smažený sýr se šunkou, obloha | 120g 
Smażony ser z szynka, jarzyny

SÝR | SER

904 | Hermelín v bramboráku, obloha | 100g 
Ser pleśniowy zapiekany w placku ziemniaczanym, jarzyny

906 | Smažený hermelín, obloha | 100g 
Smażony ser pleśniowy „Hermelin“, jarzyny

903 | Smažený sýr „Niva“, obloha | 150g 
Smażony niebieski ser „Niva“, jarzyny

MOUČNÍKY | DESERY

1020 | Bramborové šišky s mákem | 200g 
Kopytka ziemniaczane z makiem

1011 | Palačinky s džemem a šlehačkou | 2 ks 
Naleśniki z džemem i bita śmietana

1021 | Povidlové taštičky se strouhankou | 200g    
Pierogi z powidłami posypane bułką tartą

1012 | Palačinky se zmrzlinou a ovocem | 2 ks 
Naleśniki z lodami i owocami

1007 | Pohár horké maliny 
Deser z maliny na ciepło

613 | Vepřové plátky na žampionech, obloha | 200 g      
Plasterki wieprzowiny podawane 
na pieczarkach, jarzyny

1025| Palačinky s čokoládou a ořechy | 2 ks 
Naleśniki z czekoladą i orzechami

1057 | Hranolky 200g | Frytki 
1058 | Bramborové krokety 200g | Krokiety zimniaczane 
1078 | Steakové hranolky 200g | Stek frytki 
1059 | Opékané brambory 250g | Zapiekane ziemniaki 
1130 | Dollar chips 200g 
1060 | Brambory vařené 250g | Ziemniaki gotowane 
1094 | Šťouchané brambory s cibulkou 250g | Tłuczone ziemniaki, cebula 
1061 | Bramboráček 4 ks | Placek ziemniaczany  
1062 | Bramboráček 1ks | Placek ziemniaczany  
1063 | Rýže dušená 200g | Ryż duszony 
1064 | Knedlíky houskové  4 ks 160g | Czeskie knedle 4 szt. 
1065 | Knedlík houskový  1 ks 40g | Czeskie knedle 1 szt. 
1066 | Balkánský sýr 100g | Balkan ser 
1069 | Pečivo 1ks | Chleb 

PŘÍLOHY | DODATKI

NÁPOJE | NAPOJE
Pivo čepované
Čepované Radegast 10 | 0,3 l  
Čepované Radegast 10 | 0,5 l 
Čepované Pilsner Urquel 12 | 0,3 l             
Čepované Pilsner Urquel 12 | 0,5 l              
Lahvové Pilsner Urquel 12 | 0,5 l           
Lahvové Gambrinus 10 | 0,5 l  
Lahvové Kozel černé | 0,5 l 
Gambrinus 10 plech | 0,5 l 
Pilsner Urquel 12 plech | 0,5 l 

Víno
Víno bílé dle výběru | 0,2 l  
Víno červené dle výběru | 0,2 l               
Víno bílé dle výběru | 0,7 l   
Víno červené dle výběru | 0,7 l 
Bohemia Sekt lahev  

Nealkoholické nápoje
Birell světlý, polotmavý | 0,5 l  
Stella artois non alkoholic | 0,33 l         
Točená Kofola | 0,3 l 
Točená Kofola | 0,5 l 
Pepsi-cola | 0,25 l 
Pepsi-cola light | 0,25 l 
Mirinda | 0,25 l 
Juice Toma | 0,25 l 
Tropicana 100% juice | 0,25 l 
(ananas, orange, tropické ovoce)
Tonic | 0,25 l 
7 UP | 0,25 l 
Ginger Ale | 0,25 l 
Mattoni perlivá | 0,3 l 
Ice tee Lipton | 0,25 l 
Toma natura | 0,3 l 

Teplé nápoje
Espresso segafredo 
Espresso s mlékem 
Cappucino 
Latte macchiato 
(horké mléko a espresso)

Vídeňská káva 
Turecká káva 
Irská káva 
(espresso, irská Whisky, šlehačka)
Alžírská káva  
(espresso, vaječný koňak)
Čaj - dle výběru 
Horká čokoláda 
Grog s citronem 
Svařené víno 
Smetana do kávy 
Ledová káva se zmrzlinou 

Energetické nápoje
Redbull 

Lihoviny
Aperitivy
Martini Bianco | 1 dcl 
Campari Bitter | 0,4 dcl 
Vodka
Finlandia | 0,4 dcl 
Božkov | 0,4 dcl 
Jelzin vodka | 0,4 dcl 
Gin
Beefeater | 0,4 dcl 
Tequila
Olmeca silver | 0,4 dcl 
Whisky
Jack Daniels | 0,4 dcl 
Tullamore | 0,4 dcl 
Jameson | 0,4 dcl 
Rum
Tuzemský | 0,4 dcl 
Captain Morgan | 0,4 dcl 
Ostatní
Fernet Stock | 0,4 dcl 
Fernet Stock citrus | 0,4 dcl 
Becherovka | 0,4 dcl 
Slivovice Jelinek | 0,4 dcl 
Jagermaister | 0,4 dcl 

1053 | Míchaný salát | Surówka mieszana 
1051 | Zelný salát | Surówka z kapusty 
1052 | Okurkový salát | Mizeria salatka ogórkowa 
1050 | Rajčatový salát | Surówka z pomidórow 
1054 | Šopský salát | Surówka zmieszana z serem 
1110  | Fazolky s pancettou | Zielona fasola i pancetta    
1095 | Grilovaná zelenina | Grillowane warzywa 

SALÁTY | SALATKI

1067 | Domácí tatarská omáčka 70g | Sos tatarski 
1068 | Kečup 70g | Ketchup 
1081 | Pepřová omáčka | Sos pieprzowy 
1108 | Francouzská omáčka | Sos francuski     
1084 | Sýrová omáčka | Sos serowy 
1085 | Nivová omáčka se špenátem | Ser pleśniowy sos ze szpinakiem  
1083 | Bylinková omáčka | Sos z ziołami 
1099 | Brusinková omáčka | Sos żurawinowy  

OMÁČKY | SOSY
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616 | Vepřový řízek Ondráš, obloha | 100 g 
(vepřová kotleta v bramborákovém těstě)
Kotlet wieprzowy „Ondraszek“, jarzyny
(wieprzowe mieso zapiekane w placku ziemniaczanym)

617 | Smažený vepřový řízek, obloha | 150g  
Kotlet wieprzowy panierowany, jarzyny

702 | Těstoviny s kuřecím masem  
v sýrové omáčce | 450g (kuřecí, brokolice,
kukuřice, kapie, pórek, cibule, eidam, smetana, kari) 
Mieso z kurczaka z makaronem i sosem z sera
(kurczak, brokuły, kukurydza, papryka, por,
cebula, ser, śmietana, curry)

TĚSTOVINY | MAKARON

902 | Smažený sýr se šunkou, obloha | 120g 
Smażony ser z szynka, jarzyny

SÝR | SER

904 | Hermelín v bramboráku, obloha | 100g 
Ser pleśniowy zapiekany w placku ziemniaczanym, jarzyny

906 | Smažený hermelín, obloha | 100g 
Smażony ser pleśniowy „Hermelin“, jarzyny

903 | Smažený sýr „Niva“, obloha | 150g 
Smażony niebieski ser „Niva“, jarzyny

613 | Vepřové plátky na žampionech, 
obloha | 200 g
Plasterki wieprzowiny podawane 
na pieczarkach, jarzyny

236 | Gnocchi se špenátem  
a vepřovou panenkou | 400g
Gnocchi ze szpinakiem i polędwiczkami wieprzowymi

706 | Špagety bolognese, parmazán | 500 g 
Spaghetti bolognese, parmezan
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 Kč VÍTÁME VÁS
WITAMY WAS

Smluvní ceny včetně 15% DPH. Při objednání poloviční porce účtujeme 75% z ceny. Váha masa je uvedena 
v syrovém stavu. Dle směrnice Evropského parlamentu 1169/2011 o označení potravin informujeme o alerge-
nech, vyskytujících se v podávaných pokrmech v naší restauraci takto: Informace o obsažených alergenech 
poskytne obsluha na vyžádání zákazníka.

Cena kontraktu w tym 15% VAT. Przy zamawianiu pół porcji doliczamy 75% ceny. Ciężar mięsa wspomniano 
w stanie surowym. Według dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1169/2011 w sprawie żywności etykietowanie 
poinformował o alergeny, występujące w posiłki serwowane w naszej restauracji, w następujący sposób: Informacje 
zawarte na alergeny świadczyć usługi na życzenie klienta.

Přejeme vám dobrou chuť
a těšíme se na Vaši příští návštěvu

Smacznego
i Czekamy na kolejną wizytę

1057 | Hranolky 200g | Frytki 
1058 | Bramborové krokety 200g | Krokiety zimniaczane 
1078 | Steakové hranolky 200g | Stek frytki 
1059 | Opékané brambory 250g | Zapiekane ziemniaki 
1130 | Dollar chips 200g 
1060 | Brambory vařené 250g | Ziemniaki gotowane 
1094 | Šťouchané brambory s cibulkou 250g | Tłuczone ziemniaki, cebula 
1061 | Bramboráček 4 ks | Placek ziemniaczany  
1062 | Bramboráček 1ks | Placek ziemniaczany  
1063 | Rýže dušená 200g | Ryż duszony 
1064 | Knedlíky houskové  4 ks 160g | Czeskie knedle 4 szt. 
1065 | Knedlík houskový  1 ks 40g | Czeskie knedle 1 szt. 
1066 | Balkánský sýr 100g | Balkan ser 
1069 | Pečivo 1ks | Chleb 

PŘÍLOHY | DODATKI

NÁPOJE | NAPOJE
Pivo čepované
Čepované Radegast 10 | 0,3 l  
Čepované Radegast 10 | 0,5 l 
Čepované Pilsner Urquel 12 | 0,3 l             
Čepované Pilsner Urquel 12 | 0,5 l              
Lahvové Pilsner Urquel 12 | 0,5 l           
Lahvové Gambrinus 10 | 0,5 l  
Lahvové Kozel černé | 0,5 l 
Gambrinus 10 plech | 0,5 l 
Pilsner Urquel 12 plech | 0,5 l 

Víno
Víno bílé dle výběru | 0,2 l  
Víno červené dle výběru | 0,2 l               
Víno bílé dle výběru | 0,7 l   
Víno červené dle výběru | 0,7 l 
Bohemia Sekt lahev  

Nealkoholické nápoje
Birell světlý, polotmavý | 0,5 l  
Stella artois non alkoholic | 0,33 l         
Točená Kofola | 0,3 l 
Točená Kofola | 0,5 l 
Pepsi-cola | 0,25 l 
Pepsi-cola light | 0,25 l 
Mirinda | 0,25 l 
Juice Toma | 0,25 l 
Tropicana 100% juice | 0,25 l 
(ananas, orange, tropické ovoce)
Tonic | 0,25 l 
7 UP | 0,25 l 
Ginger Ale | 0,25 l 
Mattoni perlivá | 0,3 l 
Ice tee Lipton | 0,25 l 
Toma natura | 0,3 l 

Teplé nápoje
Espresso segafredo 
Espresso s mlékem 
Cappucino 
Latte macchiato 
(horké mléko a espresso)

Vídeňská káva 
Turecká káva 
Irská káva 
(espresso, irská Whisky, šlehačka)
Alžírská káva  
(espresso, vaječný koňak)
Čaj - dle výběru 
Horká čokoláda 
Grog s citronem 
Svařené víno 
Smetana do kávy 
Ledová káva se zmrzlinou 

Energetické nápoje
Redbull 

Lihoviny
Aperitivy
Martini Bianco | 1 dcl 
Campari Bitter | 0,4 dcl 
Vodka
Finlandia | 0,4 dcl 
Božkov | 0,4 dcl 
Jelzin vodka | 0,4 dcl 
Gin
Beefeater | 0,4 dcl 
Tequila
Olmeca silver | 0,4 dcl 
Whisky
Jack Daniels | 0,4 dcl 
Tullamore | 0,4 dcl 
Jameson | 0,4 dcl 
Rum
Tuzemský | 0,4 dcl 
Captain Morgan | 0,4 dcl 
Ostatní
Fernet Stock | 0,4 dcl 
Fernet Stock citrus | 0,4 dcl 
Becherovka | 0,4 dcl 
Slivovice Jelinek | 0,4 dcl 
Jagermaister | 0,4 dcl 
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MOUČNÍKY | DESERY

1020 | Bramborové šišky s mákem | 200g 
Kopytka ziemniaczane z makiem

1011 | Palačinky s džemem a šlehačkou | 2 ks 
Naleśniki z džemem i bita śmietana

1021 | Povidlové taštičky se strouhankou | 200g    
Pierogi z powidłami posypane bułką tartą

1012 | Palačinky se zmrzlinou a ovocem | 2 ks 
Naleśniki z lodami i owocami

1007 | Pohár horké maliny 
Deser z maliny na ciepło

1025| Palačinky s čokoládou a ořechy | 2 ks 
Naleśniki z czekoladą i orzechami

1053 | Míchaný salát | Surówka mieszana 
1051 | Zelný salát | Surówka z kapusty 
1052 | Okurkový salát | Mizeria salatka ogórkowa 
1050 | Rajčatový salát | Surówka z pomidórow 
1054 | Šopský salát | Surówka zmieszana z serem 
1110  | Fazolky s pancettou | Zielona fasola i pancetta    
1095 | Grilovaná zelenina | Grillowane warzywa 

SALÁTY | SALATKI

1067 | Domácí tatarská omáčka 70g | Sos tatarski 
1068 | Kečup 70g | Ketchup 
1081 | Pepřová omáčka | Sos pieprzowy 
1108 | Francouzská omáčka | Sos francuski     
1084 | Sýrová omáčka | Sos serowy 
1085 | Nivová omáčka se špenátem | Ser pleśniowy sos ze szpinakiem  
1083 | Bylinková omáčka | Sos z ziołami 
1099 | Brusinková omáčka | Sos żurawinowy  

OMÁČKY | SOSY
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